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内容概要

《双语词典的翻译研究》是双语词典学和翻译学的交叉研究，着重探讨双语词典中的翻译操作、一般
规律和理论框架，是建立在词典编纂实践基础上的翻译研究。
本书首先探讨了双语词典的元语言问题，回顾了元语言理论的产生，分析了元语言应用于词典释义的
特点，着重探讨了双语词典释义元语言的对等特性。
继而结合双语词典的翻译特点，探讨现代翻译理论在双语词典翻译研究中的适用性和指导意义。
其次，本书探讨了语文双语词典与非语文双语词典的翻译问题。
语文双语词典的翻译从词目翻译和例证翻译两个侧面来剖析，重在发现双语词典中语文语词的翻译规
律，对各种翻译问题提出建设性的解决办法。
非语文双语词典的翻译从具体操作的角度尽可能完整地总结归纳非语文双语词典词目的翻译方法和一
般规律。
最后，本书简要研究了语料库与双语词典翻译的关系问题。
回顾了语料库的产生和发展，分析了语料库在双语词典翻译中的功能。
从内容安排上，本书遵循了从宏观阐释到微观分析这一循序渐进的原则。
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